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2. PACKUNGSINHALT

• Lieferumfang

LED
•Lade-LED

Headset-Haupteinheit

Gleichstrom-Ladegerät & Schnittstelle zur 
Firmware-Aktualisierung

• Cliphalterung

• Helmlautsprecher

Drehknopf/Jog Dial

  • Mikrofon

    - Basis-Set

• Montierbares Schwanenhalsmikrofon

• Klettverschluss für Befestigung des Bügel-Mikrofons

• Montierbare Halterung für Schwanenhalsmikrofon

•  Klettverschluss für Befestigung der  
Bügel-Mikrofon-Halterung 

• Mikrofonschutz aus Schaumstoff
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3. INSTALLATION DES SMH5 AN IHREM HELM

Aufstecken

• Verkabeltes Mikrofon 

•  Klettverschluss für Befestigung des kabelgebundenen  
Mikrofons

   - Vollvisierhelm-Set

• USB-Lade- und Datenkabel 

• Selbstklebender Befestigungsadapter

• Klettverschlüsse für Befestigung der Lautsprecher

• Lautsprecherpolster

• Imbusschlüssel
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Hinweis:
Sena empfiehlt, die Klemmeinheit anstatt der selbstklebenden Platte 
zu montieren. Obwohl die selbstklebende Befestigungsplatte Ihrer 
Bequemlichkeit dient, übernimmt Sena keine Verantwortung für deren 
Gebrauch. Nutzer übernehmen selbst die Verantwortung beim Einsatz der 
selbstklebenden Platte.
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Eine Rippe
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Hinweis:
Achten Sie darauf, das Lautsprecherkabel sicher mit der Haupteinheit zu 
verbinden. Es wird dringend empfohlen, das Kabel fest in das Steckergehäuse 
hineinzuschieben, während Sie die Haupteinheit festhalten. 

4. AN/AUSSCHALTEN UND AUFLADEN

4.1 Einschalten

4.2 Ausschalten

4.  Au a un
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4.4 a nun  ei sch ache  atte ie

“Akku ist fast leer”.

5. AKKULADEZUSTAND ÜBERPRÜFEN

.1 E n i at

.2 achansa e

nicht hören.
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6. KOPPLUNG DES SMH5 MIT 
BLUETOOTH-GERÄTEN

“Handy 
verbunden” “Medium verbunden”

.1 iltele n e in un
6.1.1 Mobiltelefonverbindung

“Handy 
koppeln”.

aus.

“Headset gekoppelt”.

6.1.2 Mehrpunkt-Mobiltelefonkopplung

“Mehrpunktverbindung koppeln”.
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.  eln it eine  a i ati ns e t

6.3.1 Mehrpunkt-GPS-Kopplung

hören.

 “Mehrpunktverbindung koppeln”.

“Headset gekoppelt”.

.2 luet th te e  e te e in un  ai in

Hinweis:
1.  Wenn die Bluetooth-Verbindung zwischen dem Headset und einem 

Mobiltelefon unterbrochen wird, tippen Sie auf die Telefontaste, um die 
Bluetooth-Verbindung sofort wiederherzustellen.

2.  Wenn die Verbindung zwischen dem Headset und dem Medienplayer 
unterbrochen wird, drücken Sie den Drehknopf für 1 Sekunde, um die 
Bluetooth-Verbindung wiederherzustellen und weiterzuspielen.
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“Headset gekoppelt”.

Handy

SMH5 GPS

HFP
+

A2DP
Koppeln mit einem

Handy

Mehrpunkt
verbindung

HFP

Mehrpunkt-GPS-Kopplung

6.3.2 Navi-Kopplung als Mobiltelefon 

HandySMH5

GPS

HFP
+

(A2DP)
Koppeln mit einem

Handy

Mehrpunkt
verbindung

HFP

Navi-Kopplung als Mobiltelefon

Hinweis:
Sie müssen ein GPS Navi Gerät fürs Motorrad verwenden, das “Turnby-
Turn” Sprachansagen via Bluetooth an das Headset übermittelt. Die
meisten GPS Navi Geräte fürs Auto verfügen nicht über diese Eigenschaft.
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7. KOPPELN MIT AUSGEWÄHLTEM PROFIL: 
A2DP-STEREO ODER HANDSFREE (HFP)

.1 u  A2  te e usi

“Medienkopplung”.

.2  nu   ele nan u e

“Koppeln mit 
ausgewähltem Handy”.
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A

B D

C

Verbindung von A & B

A A

B BD D

C C

Verbindung von A & C Verbindung von A & D

8. VERBINDUNG MIT ANDEREN SMH5 HEADSETS 
FÜR SPRECHANLAGENKONVERSATION

“Gegensprechanlage 
koppeln”.



SMH5

16

‘den 
Letzten zuerst bedienen’

erster Sprechanlagen-Freund 

Hinweis:
Zum Beispiel: Nach dem oben beschriebenen Verbindungsprozess ist das 
Headset D der erste Sprechanlagen-Freund von Headset A. Headset C 
ist der zweite Sprechanlagen-Freund von Headset A und Headset B ist 
dritter Sprechanlagen-Freund von Headset A.

9. VERBINDUNG MIT ANDEREN SENA  
HEADSET MODELLEN FÜR  
SPRECHANLAGENKONVERSATION
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10. KONFIGURATIONSEINSTELLUNGEN

“Kon guration”.

“Kon guration 
verlassen”

(1) Kurzwahl (5) Geräuschunterdrückung

(2) VOX Telefon (6) Alle Kopplungen löschen

(3) Sprachansage (7) Kon guration verlassen

(4) Eigenecho

Kurzwahl

Geräuschunterdrückung Eigenecho

VOX Telefon

Sprachansage

Konfiguration verlassen

Alle Kopplungen löschen

1 .1 u ahl u eisen
“Kurzwahl”

“Kurzwahl” hören.

“Kurzwahl 1” “Handy verbunden”.
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“Kurzwahl 
(Nummer)” .

“Speichern Kurzwahl (Nummer)” 

“Abbrechen” hören. 

“Abbrechen”

Hinweis: 
1.  Nachdem Sie eine Telefonnummer zu einer der drei Kurzwahlnummern zugewiesen 

haben, können Sie fortfahren und eine weitere Telefonnummer zu den beiden 
verbleibenden Kurzwahlnummern zuweisen.

2.  Sie können auf Ihrem PC Telefonnummern zu Kurzwahlnummern zuweisen. Weitere 
Informationen finden Sie auf der Website von Sena Bluetooth unter www.sena.com.

1 .2 es channah e e  ach e ehl a ti ie en
ea ti ie en 

“VOX Telefon”

Sie “Hallo”

www.sena.com
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1 .  A ance  ise nt l  a ti ie en ea ti ie en
“Geräuschunterdrückung”

Hinweis: 
Wenn Sie das SMH5 mit dem Bluetooth Audio Pack für GoPro oder 
Prism verwenden, können Sie diese Funktion nur im normalen 
Audioaufzeichnungsmodus aktivieren oder deaktivieren. Diese Funktion 
wird im Audio-Modus „Ultra HD“ (UHD) automatisch deaktiviert.

1 .  A ti ie un ea ti ie un  e  achansa en
“Sprachansage” 

1 .4 Ei enech  a ti ie en ea ti ie en
“Eigenecho”
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1 .  schen alle  luet th lun en 
“Alle Kopplungen löschen” 

“Alle Kopplungen 
löschen”

1 .  ach n u ati ns en  e lassen 
“Kon guration verlassen”

“Kon guration verlassen”

Drehknopf drehen
Telefontaste 

drücken
Drehknopf 
drücken

Sprachkon gurationsmenü und Tastenfunktionen
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11. GEBRAUCH DES SMH5

11.1 autst e e elun

11.2 Einen iltele nan u  t ti en un  ent e enneh en
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Hinweis: 
1.  Wenn Sie eine Mehrpunkt-Handy Verbindung nutzen und es kommt 

während eines Gesprächs mit dem ersten Handy auf dem zweiten Handy 
ein Anruf herein, können Sie auch diesen zweiten Anruf empfangen. In 
diesem Fall geht das Gespräch mit dem ersten Handy in den Warte-
Modus. Wenn Sie den zweiten Anruf beenden, werden Sie automatisch 
zum ersten zurückgeleitet.

2.  Wenn Sie eine Mehrpunkt-Verbindung zwischen Handy und GPS nutzen, 
können Sie die GPS-Sprachanweisungen während des Anrufs nicht hören.

11.  u ahl e en en 

“Kurzwahl”. 

(1) Wahlwiederholung (4) Kurzwahl 3
(2) Kurzwahl 1 (5) Abbrechen
(3) Kurzwahl 2

“Wahlwiederholung”

“Kurzwahl (Nummer)” 

“Abbrechen” hören. 

Hinweis: 
Achten Sie darauf, dass das Mobiltelefon und das Headset miteinander 
verbunden sind, damit die Kurzwahlfunktion verwendet werden kann.
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“Hallo”.

Weiterleiten

Bedienung der Handytasten

11.4 echanla en n e sati n

Erster Biker-Freund Zweiter Biker-Freund

Dritter Biker-Freund
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Beenden

11.  echanla e e en iltele nan u

“Gegensprech Anruf”

11.  cheite n e  echanla en n e sati n

 “Gegensprechen gescheitert” 
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11.  ie e e in un  e  echanla en n e sati n
 

11.  te e usi



SMH5

26

 

11.  un ti ns i it t

 (Höchste)
 

 

 (Tiefste) 

11.1  eilen n usi

Hinweis: 
1.  Sowohl Sie als auch Ihr Biker-Freund können die Musikwiedergabe per 

Fernsteuerung steuern, während Sie Musik teilen. Sie können z. B. zum 
nächsten oder vorherigen Titel gelangen. 

2.  Wenn Sie einen eingehenden Anruf annehmen, einen Anruf tätigen oder 
die Sprachansagen für die Routenführung des Navis hören möchten, 
während Sie Musik teilen, wird die Funktion auf Pause gesetzt. 

3.  Wenn Sie Musik teilen möchten, müssen Sie überprüfen, ob beide 
Headsets auf die Firmware aktualisiert wurden, die das Teilen von Musik 
unterstützt, und die EDR-Einstellung in der Sena Device Manager-
Software aktivieren.  
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11.11 u c set en au  ie e seiti en 
tan a einstellun en

“Zurücksetzen”.

“Zurücksetzen, auf wiederhören”.

“Abgebrochen”.

11.12 eset ei ehl un ti n
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12. UNIVERSAL-SPRECHANLAGE

12.1 ni e sal echanla e eln 

“Universal-Sprechanlage wird gekoppelt”. 

12.2 ei e e ni e sal echanla e 
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13. FIRMENUPGRADE

 www.sena.com

14. SCHNELLREFERENZ FÜR DEN BETRIEB

Typ Bedienng Knopf Beschreibung LED Piepton

Einschalten

Ausschalten

— —

— —

— —

—

— —

— —

— —

—

— —

www.sena.com
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Typ Bedienng Knopf Beschreibung LED Piepton

Multiple 

— —

ZULASSUNGEN UND  
SICHERHEITSZERTIFIKATE
E l un  u  Einhaltun  e  sch i ten
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  E su e tate ent

a nun

E n it tse l un

www.sena.com

n ust  ana a tate ent

www.sena.com
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luet th i en
®

® 

®

®

EEE Ents un  n Ele t  un  Ele t ni e ten

SICHERHEITSINFORMATIONEN

u tla e un  un  e altun
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PRODUKTGEWÄHRLEISTUNG UND  
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

esch n te e h leistun
Beschränkte Gewährleistung

Gewährleistungsfrist

Gewährleistungsbeendigung

Hinweis und Verzichtserklärung

stehen.
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e h leistun sausschl sse
Gründe für eingeschränkte Gewährleistungen

Haftungseinschränkung
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Haftungsausschluss

hat.

un en ienst i  ah en e  e h leistun

Kostenloser Kundendienst

c a e e en llst n i e c ahlun
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